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 Edmond Rostand naît le 1

er

avril 1868, à 

Marseille, dans une famille cultivée de la 

haute bourgeoisie. Il fait des études clas-

siques, d’abord à Marseille puis à Paris, et 

écrit très tôt ses premiers poèmes.

 Durant l’été 1886, il rencontre  Rosemonde 

Gérard, une riche héritière aspirant elle 

aussi à devenir poète. Les deux jeunes gens 

entament une longue correspondance, tandis 

qu’ Edmond  commence des études de droit à 

La Sorbonne, à Paris, sans grande conviction.

Le début dificile d’une belle 

carrière

 En 1888, malgré l’opposition de sa famille, il 

choisit une carrière littéraire. Avec son futur 

beau-frère, il écrit Le Gant rouge, une pièce 


Date de naissance: 


1

er

avril 1868

Date de mort: 


2décembre 1918

Œuvres principales

• Cyrano de Bergerac (1897)


• L’Aiglon (1900)


Événements marquants:

• C’est grâce à Sarah 


Bernhardt et à Constant 

Coquelin qu’Edmond 

Rostand connaîtra la gloire.

• Il est élu à l’Académie 


française en 1901.

Edmond

Rostand

(1868-1918)

L’a u t e u r

Fiche d’identité

6

La poétesse Rosemonde Gérard (1866-1953), l’épouse d’Edmond Rostand, 

l’a beaucoup aidé dans l’écriture de ses pièces. Elle a publié des pièces 

dethéâtre et des poèmes qui ont souvent été mis en musique. C’est elle 

quiaécrit cecélèbre vers:

« Et comme chaque jour je t’aime davantage,

Aujourd’hui plus qu’hier et bien moins quedemain. »

(« L’Éternelle chanson », Les Pipeaux, 1889)


Le sais-tu ?

?
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Il se tourne alors vers la poésie et publie Les Musardises en 1890, un 


recueil de poèmes bien reçu par la critique.

 En avril 1890, Edmond et Rosemonde se marient. Ils auront deux fils: 

Maurice, futur écrivain, et Jean, qui deviendra un biologiste renommé 

et académicien.

 En 1891, sa pièce Les Deux Pierrots est refusée par la Comédie- 


Française. Il se lance alors dans divers projets, traduit le Faust de 


Gœthe et travaille sur Les Romanesques, une pièce jouée en 1894 et 


au succès honorable.

La gloire

 C’est à cette période qu’Edmond rencontre deux célèbres acteurs 

de son temps: Sarah Bernhardt (1844-1923), pour qui il écrit La 


Princesse lointaine en 1895 et La Samaritaine en 1897, et Constant 


Coquelin (1841-1909) qui interprétera le rôle principal de Cyrano de 


Bergerac en 1897.


 En 1900, le drame L’Aiglon, joué au Théâtre Sarah-Bernhardt, est 


lui aussi vivement applaudi.

 Un an plus tard, en 1901, Edmond Rostand est élu à l’Académie fran-

çaise. Il n’y sera toutefois reçu qu’en 1903.

Fin de vie

 Installé au Pays basque à partir de 1902 pour s’isoler du monde 

parisien, il se repose et écrit sa nouvelle pièce, Chantecler (dont tous 


les personnages sont des animaux), qui ne sera créée qu’en 1910.

 De même que sa santé, les relations entre Edmond et Rosemonde 

se détériorent, et ils se séparent en 1911. Edmond s’installe alors 

défini tivement à Cambo-les-Bains, dans sa Villa Arnaga.

 Lorsque qu’éclate la Première Guerre mondiale (1914-1918),  Edmond 

Rostand veut s’engager, mais il est réformé à cause de sa santé.

 Il meurt de la grippe espagnole à Paris, le 2décembre 1918.

Découvrir
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La Belle Époque

 L’expression « Belle Époque » désigne la période de paix entre la 

proclamation de la III

e

République (1870) et la  Première Guerre mon-

diale (1914). La France connaît alors un fort  développement industriel.

 Les avancées techniques comme l’ampoule électrique (1879) et le 

métro (1900), ainsi que les grands travaux (rails, ponts), transforment la 

vie quotidienne et stimulent l’industrialisation.

 Les innovations (téléphone en 1876, avion en 1890, cinéma et pneu-

matique en 1895) suscitent l’admiration, tandis que la science pro-

gresse avec le vaccin contre la rage (Pasteur, 1885) et les recherches 

sur la radioactivité de Becquerel, puis du couple Curie dès 1896.
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 La loi Ferry (1881-1882) rend l’école laïque, gratuite et obligatoire, et 

développe l’instruction. La liberté de la presse (loi de 1881) et l’essor 

de l’édition favorisent la propagation des idées.

 Les arts évoluent : les peintres innovent avec l’impressionnisme et l’art 

abstrait, tandis que l’Art nouveau marque l’architecture des villes.

Une fragilité sous-jacente

 Cependant, le régime est fragilisé par de grandes crises politiques: 

de nombreux gouvernements se succèdent, et l’affaire Dreyfus di-

vise la France.  Les syndicats professionnels, créés à partir de 1884, 

dénoncent la misère des ouvriers. Ils sont relayés par des écrivains 

engagés, à l’image d’Émile Zola. La défaite de 1870 est encore dans 

tous les esprits, ce qui suscite un désir de revanche et aiguise le pa-

triotisme: La Marseillaise devient l’hymne national en 1879, la date du 


14juillet est désignée fête nationale en 1880, et l’Exposition univer-

selle de 1889 célèbre le centenaire de la Révolution française.
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La pièce

Le théâtre, un genre dominant

 À la fin du 

e

siècle, à Paris comme en province, le théâtre domine 

la vie culturelle. Le public, toutes catégories sociales confondues, se 

rend régulièrement dans les salles de spectacle.

 Tous les genres sont alors représentés sur scène: à Paris, les pièces 

classiques données à la Comédie-Française ont toujours de fidèles 

adeptes; les vaudevilles et les mélodrames, plus populaires, sont 

joués dans les théâtres des grands boulevards, et les joyeuses opé-

rettes font  encore fureur. Parallèlement, de nouvelles conceptions du 

théâtre, symbolistes et réalistes, très modernes, interrogent le genre.

Un succès inattendu et sans précédent

 La comédie Cyrano de Bergerac, représentée la première fois le 


28décembre 1897 au théâtre de la Porte-Saint-Martin, provoque une 

magnifique surprise. Cette histoire mouvementée de cape et d’épée, 

écrite en vers, centrée sur un héros populaire, valeureux, poète, amou-


reux, sensible et humain, sans prétention particulière et sans message 

philosophique, conquiert immédiatement le public.

 Dès la fin du premier acte, le public est debout et applaudit à tout 

rompre. Les rappels durent une heure et son auteur, encore assez peu 

connu, est décoré de la Légion d’honneur quelques jours plus tard.

L’originalité mêlée au traditionnel

 Si la pièce remporte un tel succès, c’est qu’Edmond Rostand, 

comme son héros, Cyrano, sait manier la langue. Il a aussi eu l’idée 

de réactualiser le drame romantique et de mélanger les genres et les 

tonalités: sa pièce fait tour à tour rire, sourire, chanter, pleurer, sou-

pirer, vibrer… Elle permet de voyager dans une autre époque histo-

rique, de considérer différemment la littérature française et, surtout, 

elle fait rêver à l’amour éternel.
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 Pourtant, Edmond Rostand ne croyait guère au succès de sa pièce. 

Il s’était même excusé, le soir de la répétition générale, auprès de 


Constant Coquelin, l’acteur principal, le suppliant de lui pardonner 

de l’avoir entraîné « dans cette désastreuse aventure ». En effet, le 

nombre de comédiens sur scène, la démesure des décors, les exi-

gences de mise en scène (qualifiées d’« imbéciles » par le directeur 

du théâtre), ainsi que le thème choisi à contre-courant des habitudes 

de l’époque, laissaient présager le pire.

Constant Coquelin dans le rôle deCyrano de Bergerac, 

illustration de Percy Anderson, 1906.
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La pièce en un coup d’œil

Exposition

ActeI  

Une représentation 

àl’hôtel deBourgogne

Présentation des personnages et ce qui les lie


•

 Cyrano de Bergerac, vaillant soldat de la compagnie 


des cadets de Gascogne, s’oppose à un acteur 

réputé, se bat en duel, et montre ainsi ses talents 

defleurettiste et de poète.

•

 Roxane, la belle précieuse est aimée par trois hommes: 


son cousin Cyrano, le jeune et séduisant Christian  

de Neuvillette, nouvellement arrivé à Paris, 

etlepuissant comte de Guiche. Par l’intermédiaire de 

sa dame de compagnie, elle demande àrencontrer 

secrètement Cyrano, qui est fou de joie.

Constitution 

dunœud 

dramatique

ActeII  

La rôtisserie 

despoètes

La désillusion amoureuse  

et l’acceptation deCyrano

•

 Roxane confie à Cyrano qu’elle est amoureuse 


de Christian et lui demande de protéger 

lejeune homme des provocations des cadets 

deGascogne. Dévasté, Cyrano accepte.

•

 Cyrano revendique sa liberté d’écrivain et refuse 


laprotection du comte de Guiche.

•

 Christian avoue à Cyrano qu’il ne sait pas 


exprimer galamment ses sentiments. Cyrano lui 


propose alors ses services d’écrivain pour rédiger 

ses lettres d’amour à Roxane.

•

 Grâce à la protection de Cyrano, Christian 


estbienaccueilli dans la compagnie des cadets.

Action

ActeIII  

Le baiser 

deRoxane

Les stratégies du poète Cyrano  

au service del’amour

•

 Roxane est éblouie par les lettres d’amour qu’elle 


reçoit de la part de Christian. Lecomte de Guiche 

vient lui faire ses adieux, carilpart à la guerre. 

Parruse, elle obtient que lacompagnie des cadets 

ne soit pas mobilisée.

•

 Christian décide de parler d’amour à Roxane. 


Déçue par la banalité de son propos, elle 

lerejette. Ils seréconcilient grâce au discours 

enflammé deCyrano, improvisé sous son balcon. 

Christian obtient un baiser de Roxane.
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•

 De Guiche revient de nuit pour rencontrer 


Roxane, mais il est retenu par Cyrano, qui lui 

raconte un voyage sur la Lune. Pendant ce temps, 

Roxane etChristian se marient.

•

 Furieux, de Guiche envoie lescadetsdeGascogne 


à la guerre.

Action

ActeIV  

Les cadets 

deGascogne

Le courage de Cyrano soldat surlefrontd’Arras

•

 Cyrano écrit secrètement, plusieurs fois parjour 


àRoxane, et traverse les lignes ennemies pour 

poster ses lettres.

•

 Les cadets sont très affaiblis par la faim. Lecomte 


de Guiche leur annonce un assaut imminent 

etCyrano rédige, de la part deChristian, 

unelettre d’adieu adressée àRoxane. L’arrivée 

inattendue deRoxane avecdes vivres réconforte 

les cadets.

•

 Christian comprend que Cyrano aime Roxane, 


etque celle-ci est amoureuse del’auteur 

deslettres. Il lui demande de dire la vérité 

àRoxane, mais ilmeurt au combat. Cyrano 

sepromet alors denejamais révéler le secret.

Dénouement

ActeV  

La gazette 

deCyrano

La mort et le panache de Cyrano

•

 Veuve, Roxane est restée fidèle à Christian ets’est 


retirée dans un couvent. Cyrano vient lui rendre 

visite tous les samedis.

•

 Blessé à mort lors d’un accident sûrementcriminel, 


Cyrano révèle sans le vouloir sonamour à Roxane 

avant de mourir: il récite par cœur ladernière 

lettre d’amour qu’il lui avait écrite à Arras 

delapart de Christian.

•

 Roxane se rend alors compte que c’est en fait 


Cyrano qu’elle aime.
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modestement mais reste fier et indépen-

dant. Fidèle à ses principes, il refuse toute 

forme de soumission. Membre des cadets 

de Gascogne, c’est un soldat valeureux, 

aussi habile au combat que pour écrire des 

vers. Il est persuadé d’être laid à cause de 

son grand nez.

Savinien de Cyrano 

deBergerac

Les personnages

14

 La pièce d’Edmond Rostand met en scène une quarantaine de per-

sonnages. En plus des quatre principaux –Cyrano, Roxane, Christian et 

le comte de Guiche–, on croise aussi des bourgeois, comme Ragueneau, 

pâtissier passionné de poésie, des soldats, des officiers, des artistes et 

des intellectuels, mais aussi des comédiens et des gens du peuple. On 

rencontre également des personnages issus de la petite noblesse, comme 

les marquis ou encore Le Bret, le meilleur ami et confident de Cyrano.

 Cette grande variété de personnages permet à Rostand de représen-

ter toute la société du 

e

siècle, rendant ainsi la pièce plus vivante, 

plus réaliste. Elle lui permet aussi de faire varier l’intensité dramatique 

en multipliant les effets scéniques et spectaculaires : arrivée de la foule, 


duels, moments d’intimité, combats, etc.

 Edmond Rostand s’est librement inspiré de personnages réels du 



e

siècle pour écrire sa pièce. Le héros, Cyrano de Bergerac, a réel-

lement existé, tout comme plusieurs de ses alliés : Ragueneau, Le Bret, 

Carbon de Castel-Jaloux et les cadets de Gascogne, qui étaient des 

compagnons authen tiques de Cyrano. Du côté des adversaires, Rostand 

s’est aussi appuyé sur des figures historiques, telles que le comte de 

Guiche, le vicomte de Valvert et le comédien Montfleury. En mêlant des 

éléments réels à la fiction, il donne à sa pièce plus de profondeur et une 

certaine crédibilité historique.
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Bourgeoise orpheline et cousine 

de Cyrano, Magdeleine Robin, dite 

Roxane, est très belle et délicate, 

et elle inspire rapidement l’amour 

aux hommes qui l’approchent. Elle 

fréquente la société distinguée des 

salons et des lettrés, et de ce fait, 

attend qu’on s’adresse à elle selon 

les codes de la préciosité.

Roxane

15

Beau et jeune baron, il est venu à 

Paris pour intégrer la compagnie 

des cadets. Il est tombé follement 

amoureux de Roxane dès qu’il a 

croisé son regard. Mais il ne connaît 

pas les codes de la galanterie et ne 

sait pas parler avec élégance. Pour 

exprimer ses sentiments sans décevoir 

la précieuse Roxane, il accepte l’offre 

de Cyrano, qui lui propose d’écrire 

des lettres à sa place.

Homme puissant et orgueilleux, 

marié à la nièce du cardinal de 

Richelieu, il veut faire de Roxane sa 

maîtresse et emploie pour cela tous 

les moyens humains et matériels. 

Après avoir cherché à se venger 

de Cyrano et de Christian, qui 

ont déjoué ses plans, il se révèle 

finalement un homme d’honneur 

et s’incline devant la puissance 

de l’amour pur de Roxane pour 

Christian.

Christian  

de Neuvillette

Comte Antoine  

de Guiche
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Le XVII


e

 siècle de Savinien  

de Cyrano de Bergerac
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CYRANO DE BERGERAC


ROXANE (MAGDELEINE ROBIN), 


cousine de Cyrano

C

HRISTIAN DE NEUVILLETTE


COMTE DE GUICHE


RAGUENEAU


LE BRET


LE CAPITAINE CARBON 


DECASTEL-JALOUX


LES CADETS


LIGNIÈRE


DE VALVERT


UN MARQUIS


DEUXIÈME MARQUIS


TROISIÈME MARQUIS


MONTFLEURY


BELLEROSE


JODELET


CUIGY
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UN FÂCHEUX


UN MOUSQUETAIRE


UN AUTRE


UN OFFICIER ESPAGNOL


UN CHEVAU-LÉGER


LE PORTIER


UN BOURGEOIS


SON FILS


UN TIRE-LAINE


UN SPECTATEUR


UN GARDE


BERTRANDOU LE FIFRE


LE CAPUCIN


DEUX MUSICIENS


LES PAGES


LES POÈTES


LES PÂT ISSI ERS


SŒUR MARTHE


LISE


LA DISTRIBUTRICE  


DES DOUCES LIQUEURS


MÈRE MARGUERITE DE JÉSUS


LA DUÈGNE


SŒUR CLAIRE


UNE COMÉDIENNE


LA SOUBRETTE


LA BOUQUETIÈRE


UN ESPAGNOL


UNE DAME


UNE PRÉCIEUSE


UNE SŒUR


Une foule constituée  

detous ces types  

de personnages.
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C’est à l’âme deCYRANOque je voulais dédier ce poème.


Mais puisqu’elle a passé en vous, 


COQUELIN, 


c’est à vous que je le dédie.

E. R.

ActeI

UNE REPRÉSENTATION  

À L’HÔTEL DEBOURGOGNE

1

La salle de l’hôtel de Bourgogne, en 1640. Sorte de hangar de 

jeu de paume

2

 aménagé et embelli pour des représentations.

La salle est un carré long ; on la voit en biais, de sorte qu’un 

de ses côtés forme le fond qui part du premier plan, à droite, 

et va au dernier plan, à gauche, faire angle avec la scène, 

qu’on aperçoit en pan coupé

3

.

Cette scène est encombrée, des deux côtés, le long des cou-

lisses, par des banquettes. Le rideau est formé par deux 

tapisseries qui peuvent s’écarter. Au-dessus du manteau 

 d’Arlequin


4

, les armes royales. On descend de l’estrade 

1

. Hôtel de Bourgogne: à l’origine, résidence des ducs de Bourgogne à Paris. Il a en-


suite été l’un des principaux lieux de représentation théâtrale aux 

XVII

e

 et XVIII


e

siècles.

2. Jeu de paume: jeu de balle, ancêtre du tennis, qui se pratiquait dans une grande 


salle rectangulaire entourée de galeries.

3. Pan coupé: surface plane qui fait se joindre deux murs avant qu’ils ne forment 


un angle.

4. Manteau d’Arlequin: cadre formé par des panneaux ou des draperies qui déli-


mitent l’espace de jeu quand le rideau est ouvert.
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dans la salle par de larges marches. De chaque côté de ces 

marches, la place des violons. Rampe de chandelles.

Deux rangs superposés de galeries latérales: le rang supé-

rieur est divisé en loges

1

. Pas de sièges au parterre

2

, qui est 

la scène même du théâtre ; au fond de ce parterre, c’est-à-dire 

à droite, premier plan, quelques bancs formant gradins et, 

sous un escalier qui monte vers des places supérieures, et 

dont on ne voit que le départ, une sorte de buffet orné de 

petits lustres, de vases ﬂeuris, de verres de cristal, d’assiettes 

de gâteaux, de ﬂacons, etc.

Au fond, au milieu, sous la galerie de loges, l’entrée du 

théâtre. Grande porte qui s’entrebâille pour laisser passer 

les spectateurs. Sur les battants de cette porte, ainsi que dans 

plusieurs coins et au-dessus du buffet, des afﬁches rouges sur 

lesquelles on lit : La Clorise


3

.

Au lever du rideau, la salle est dans une demi-obscurité, vide 

encore. Les lustres sont baissés au milieu du parterre, atten-

dant d’être allumés.

1. Loges: petits espaces de 3 à 8 places séparés des voisins par une mince cloison.


2. Parterre: espace situé devant la scène, au rez-de-chaussée.


3

. La Clorise: il s’agit d’une pastorale de Balthazar Baro (1596-1650), créée en 1632. 


Une pastorale est un poème dialogué dont les personnages sont des bergers et des 

bergères (genre littéraire).
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Scène première

LE PUBLIC, qui arrive peu à peu. CAVA L IERS, BOURGEOIS, 


LAQUAIS

1

, PAGES


2

, TIRE-LAINE


3

, LE PORTIER, etc.,  


puis 


LES MARQUIS, CUIGY, BRISSAILLE, LA DISTRIBUTRICE


4

,  

LES VIOLONS, etc.


(On entend derrière la porte un tumulte de voix,  


puis un cavalier entre brusquement.)

L

E PORTIER, le poursuivant.


Holà ! vos quinze sols

5

 !

L

E CAVALIER.


J’entre gratis !

L

E PORTIER.


Pourquoi ?

L

E CAVALIER.


Je suis chevau-léger de la maison du roi

6

 !

L

E PORTIER, à un autre cavalier qui vient d’entrer.


Vous ?

D

EUXIÈME CAVALIER.


Je ne paye pas !

1. Laquais: serviteurs.


2. Pages: jeunes garçons, le plus souvent d’origine noble, attachés au service d’un 


noble.

3. Tire-laine: pickpocket, nommé ainsi parce qu’il coupait le ﬁl de laine qui servait à 


attacher la bourse à la ceinture.

4. Distributrice: vendeuse de rafraîchissements au buet.


5. Quinze sols: quinze sous (prix de la place la moins chère).


6. Chevau-légerde la maison du roi: cavalier au service du roi.


ActeI, scène première
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5

LE PORTIER.


Mais…

D

EUXIÈME CAVALIER.


Je suis mousquetaire

1

.

P

REMIER CAVALIER, au deuxième.


On ne commence qu’à deux heures. Le parterre

Est vide. Exerçons-nous au ﬂeuret.

(Ils font des armes avec des ﬂeurets qu’ils ont apportés.)

U

N LAQUAIS, entrant.


Pst… Flanquin…

U

N AUTRE, déjà arrivé.


Champagne

2

 ?…

L

E PREMIER, lui montrant des jeux  


qu’il sort de son pourpoint

3

.

Cartes. Dés.

(Il s’assied par terre.)

Jouons.

L

E DEUXIÈME, même jeu.


Oui, mon coquin.

P

REMIER LAQUAIS, tirant de sa poche  


un bout de chandelle qu’il allume  

et colle par terre.

J’ai soustrait à mon maître un peu de luminaire

4

.

1. Mousquetaire: soldat au service du roi (> p. 16).


2. Flanquin, Champagne: il était d’usage de désigner les laquais par le nom de la 


région ou de la ville d’où ils venaient.

3. Pourpoint: veste courte, généralement brodée.


4. Luminaire: éclairage.












 


[image: ]ActeI, scène première

25

10

UN GARDE, à une bouquetière


1

 qui s’avance.

C’est gentil de venir avant que l’on n’éclaire !…

(Il lui prend la taille.)

U

N DES BRETTEURS


2

, recevant un coup de ﬂeuret.

Touche !

U

N DES JOUEURS.


Trèﬂe !

L

E GARDE, poursuivant la ﬁlle.


Un baiser !

L

A BOUQUETIÈRE, se dégageant.


On voit !…

L

E GARDE, l’entraînant dans les coins sombres.


Pas de danger !

U

N HOMME, s’asseyant par terre  


avec d’autres porteurs  

de provisions de bouche

3

.

Lorsqu’on vient en avance, on est bien pour manger.

U

N BOURGEOIS, conduisant son ﬁls.


Plaçons-nous là, mon ﬁls.

U

N JOUEUR.


Brelan

4

 d’as !

1. Bouquetière: marchande de ﬂeurs.


2. Bretteurs: ceux qui aiment se battre régulièrement à l’épée ou au ﬂeuret.


3. Provisions de bouche: de quoi boire et manger (pique-nique).


4. Brelan: au jeu de cartes, suite de trois cartes de même valeur.
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15

UN HOMME, tirant une bouteille  


de sous son manteau et s’asseyant aussi.

Un ivrogne

Doit boire son bourgogne

1

…

(Il boit.)

à l’hôtel de Bourgogne !

L

E BOURGEOIS, à son ﬁls.


Ne se croirait-on pas en quelque mauvais lieu ?

(Il montre l’ivrogne du bout de sa canne.)

Buveurs…

(En rompant

2

, un des cavaliers le bouscule.)

Bretteurs !

(Il tombe au milieu des joueurs.)

Joueurs !

L

E GARDE, derrière lui, lutinant


3

 toujours la femme.

Un baiser !

L

E BOURGEOIS, éloignant vivement son ﬁls.


Jour de Dieu !

– Et penser que c’est dans une salle pareille

Qu’on joua du Rotrou

4

, mon ﬁls !

L

E JEUNE HOMME.


Et du Corneille

5

 !

1. Bourgogne: vin produit dans la région de Bourgogne.


2. En rompant: en reculant (terme d’escrime).


3. Lutinant: taquinant en chatouillant.


4. Rotrou: Jean Rotrou (1609-1650), auteur de pièces de théâtre. Il écrivait pour la 


troupe descomédiens du roi de l’hôtel de Bourgogne.

5. Corneille: Pierre Corneille (1606-1684), auteur de pièces de théâtre. Avec Jean 


Rotrou, il faisait partie de la société des «cinq auteurs» chargée par le cardinal de 

Richelieu de rédiger des pièces à partir des idées qu’il leur donnait.
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20

UNE BANDE DE PAGES, se tenant par la main,  


entre en farandole et chante.

Tra la la la la la la la la la la lère…

L

E PORTIER, sévèrement aux pages.


Les pages, pas de farce !…

P

REMIER PAGE, avec une dignité blessée.


Oh ! Monsieur ! ce soupçon !…

(Vivement, au deuxième,  


dès que le portier a tourné le dos.)

As-tu de la ﬁcelle ?

L

E DEUXIÈME.


Avec un hameçon.

P

REMIER PAGE.


On pourra de là-haut

1

 pêcher quelque perruque.

U

N TIRE-LAINE, groupant autour de lui  


plusieurs hommes de mauvaise mine.

Or çà, jeunes escrocs, venez qu’on vous éduque :

Puis donc

2

 que vous volez pour la première fois…

D

EUXIÈME PAGE, criant à d’autres pages  


déjà placés aux galeries supérieures.

Hep ! Avez-vous des sarbacanes

3

 ?

T

ROISIÈME PAGE, d’en haut.


Et des pois !

(Il soufﬂe et les crible de pois.)

1. De là-haut: c’est-à-dire du haut des galeries.


2. Puis donc: étant donné que.


3. Sarbacanes: petits tubes dans lesquels on soue pour lancer des projectiles 


(ici des pois).
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LE JEUNE HOMME, à son père.


Que va-t-on nous jouer ?

L

E BOURGEOIS.


Clorise.

L

E JEUNE HOMME.


De qui est-ce ?

L

E BOURGEOIS.


De monsieur Balthazar Baro. C’est une pièce !…

(Il remonte

1

 au bras de son ﬁls.)

L

E TIRE-LAINE, à ses acolytes


2

.

… La dentelle surtout des canons

3

, coupez-la !

U

N SPECTATEUR, à un autre,  


lui montrant une encoignure élevée

4

.

Tenez, à la première du Cid


5

, j’étais là !

L

E TIRE-LAINE,  


faisant avec ses doigts le geste de subtiliser.

Les montres…

L

E BOURGEOIS, redescendant


6

, à son ﬁls.

Vous verrez des acteurs très illustres…

1. Remonte: se dirige vers le fond de la scène.


2. Acolytes: complices.


3. Canons: cylindres de tissu garnis de dentelles et attachés au bas des chausses 


(culotte) des hommes. La dentelle coûtait alors très cher.

4. Encoignure élevée: angle de la galerie supérieure.


5

. Le Cid: tragi-comédie de Pierre Corneille. Elle a été créée en janvier 1637 à l’hôtel 


de Bourgogne et a remporté un immense succès.

6. Redescendant: revenant vers le bord de la scène.










 


[image: ]ActeI, scène première

29

30

LE TIRE-LAINE,  


faisant le geste de tirer par petites secousses furtives.

Les mouchoirs…

L

E BOURGEOIS.


Montﬂeury

1

…

Q

UELQU’UN, criant de la galerie supérieure.


Allumez donc les lustres !

L

E BOURGEOIS.


… Bellerose, l’Epy, la Beaupré, Jodelet

2

 !

U

N PAGE, au parterre.


Ah ! voici la distributrice !…

L

A DISTRIBUTRICE, paraissant derrière le buffet.


Oranges, lait,

Eau de framboise, aigre de cèdre

3

…

(Brouhaha à la porte.)

U

NE VOIX DE FAUSSET


4

.

Place, brutes !

U

N LAQUAIS, s’étonnant.


Les marquis !… au parterre ?…

1. Montﬂeury: Zacharie Jacob Montﬂeury (1608-1667), célèbre comédien de la 


troupe de  l’hôtel de Bourgogne, de forte corpulence, spécialisé dans les rôles tra-

giques. Cyrano de Bergerac a écrit sur lui une lettre intitulée Contre le gras Mont-


ﬂeury, mauvais auteur et comédien en 1654.


2. Bellerose, l’Epy, la Beaupré, Jodelet: comédiens et comédiennes de la troupe 


de l’hôtel de  Bourgogne.

3. Aigre de cèdre: boisson à base d’orange, de cédrat (un petit agrume) et de miel.


4. Voix de fausset: voix au timbre particulièrement aigu, et donc désagréable.
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35

UN AUTRE LAQUAIS.


Oh ! pour quelques minutes.

(Entre une bande de petits marquis

1

.)

U

N MARQUIS, voyant la salle à moitié vide.


Hé quoi ! Nous arrivons ainsi que les drapiers

2

,

Sans déranger les gens ? sans marcher sur les pieds ?

Ah ! ﬁ ! ﬁ ! ﬁ !

(Il se trouve devant d’autres gentilshommes

3

  

entrés peu avant.)

Cuigy ! Brissaille !

(Grandes embrassades.)

C

UIGY.


Des ﬁdèles !…

Mais oui, nous arrivons devant que

4

 les chandelles…

L

E MARQUIS.


Ah ! ne m’en parlez pas ! Je suis dans une humeur…

U

N AUTRE.


Console-toi, marquis, car voici l’allumeur

5

 !

L

A SALLE, saluant l’entrée de l’allumeur.


Ah !…

(On se groupe autour des lustres qu’il allume.  


Quelques personnes ont pris place aux galeries.  


1. Petits marquis: expression péjorative pour désigner de jeunes nobles qui veulent 


être considérés comme de grands seigneurs.

2. Drapiers: vendeurs de drap, de tissu (et donc des bourgeois).


3. Gentilshommes: hommes d’origine noble.


4. Devant que: avant que.


5. Allumeur: personne chargée d’allumer les chandelles des lustres, qui sont alors 


abaissés.
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40

Lignière entre au parterre, donnant le bras à Christian  


de Neuvillette. Lignière, un peu débraillé, ﬁgure d’ivrogne 

distingué. Christian, vêtu élégamment, mais d’une façon  


un peu démodée, paraît préoccupé et regarde les loges.)

Scène2

LES MÊMES, CHRISTIAN, LIGNIÈRE,  


puis R


AGUENEAU et LE BRET.


C

UIGY.


Lignière !

B

RISSAILLE, riant.


Pas encor gris

1

 !…

L

IGNIÈRE, bas à Christian.


Je vous présente ?

(Signe d’assentiment de Christian.)

Baron de Neuvillette.

(Saluts.)

L

A SALLE, acclamant l’ascension du premier lustre allumé.


Ah !

C

UIGY, à Brissaille, en regardant Christian.


La tête est charmante.

P

REMIER MARQUIS, qui a entendu.


Peuh !…

1. Gris: éméché, presque ivre (familier).
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45

LIGNIÈRE, présentant à Christian.


Messieurs de Cuigy, de Brissaille…

C

HRISTIAN, s’inclinant.


Enchanté !…

P

REMIER MARQUIS, au deuxième.


Il est assez joli, mais n’est pas ajusté

Au dernier goût

1

.

L

IGNIÈRE, à Cuigy.


Monsieur débarque de Touraine.

C

HRISTIAN.


Oui, je suis à Paris depuis vingt jours à peine.

J’entre aux gardes demain, dans les cadets

2

.

P

REMIER MARQUIS, regardant les personnes  


qui entrent dans les loges.

Voilà

La présidente Aubry

3

 !

L

A DISTRIBUTRICE.


Oranges, lait…

L

ES VIOLONS, s’accordant.


La… la…

C

UIGY, à Christian, lui désignant la salle qui se garnit.


Du monde !

1. Ajusté au dernier goût: à la mode.


2. Dans les cadets: dans la compagnie des cadets de Gascogne.


3. La présidente Aubry: il s’agit de Françoise de Villandry, que l’on nomme ainsi en 


référence au titre de président de son mari.
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50

CHRISTIAN.


Eh ! oui, beaucoup.

P

REMIER MARQUIS.


Tout le bel air

1

 !

(Ils nomment les femmes à mesure qu’elles entrent,  


très parées, dans les loges. Envois de saluts,  


réponses de sourires.)

D

EUXIÈME MARQUIS.


Mesdames

De Guéméné…

C

UIGY.


De Bois-Dauphin…

P

REMIER MARQUIS.


Que nous aimâmes…

B

RISSAILLE.


De Chavigny…

D

EUXIÈME MARQUIS.


Qui de nos cœurs va se jouant

2

 !

L

IGNIÈRE.


Tiens, monsieur de Corneille est arrivé de Rouen.

L

E JEUNE HOMME, à son père.


L’Académ ie

3

 est là ?

1. Tout le bel air: tout le beau monde, les gens à la mode, dont on parle.


2. Qui de nos cœurs va se jouant: qui s’amuse à maltraiter nos cœurs (en se faisant 


aimer sans que cela soit réciproque).

3. L’Académie: désigne les membres de l’Académie française, fondée en 1635 et 


dont le cardinal de Richelieu est le protecteur. Son principal objectif est de déﬁnir les 

normes de la langue française.
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55

60

LE BOURGEOIS.


Mais… j’en vois plus d’un membre ;

Voici Boudu, Boissat, et Cureau de la Chambre ;

Porchères, Colomby, Bourzeys, Bourdon, Arbaud

1

…

Tous ces noms dont pas un ne mourra

2

, que c’est beau !

P

REMIER MARQUIS.


Attention ! nos précieuses

3

 prennent place :

Barthénoïde, Urimédonte, Cassandace,

Félixérie…

D

EUXIÈME MARQUIS, se pâmant


4

.

Ah ! Dieu ! leurs surnoms sont exquis !

Marquis, tu les sais tous ?

P

REMIER MARQUIS.


Je les sais tous, marquis !

L

IGNIÈRE, prenant Christian à part.


Mon cher, je suis entré pour vous rendre service :

La dame ne vient pas. Je retourne à mon vice !

C

HRISTIAN, suppliant.


Non !… Vous qui chansonnez

5

 et la ville et la cour

6

,

Restez: vous me direz pour qui je meurs d’amour.

1. Boudu […] Arbaud: noms des premiers académiciens.


2. Tous ces noms dont pas un ne mourra: les académiciens sont appelés les  «immor-


tels» en référence à leur devise: «À l’immortalité» (de la langue française). Deplus, 

la qualité d’académicien est une dignité inamovible.

3. Précieuses: femmes qui se sont donné pour règle d’être parfaitement ranées 


dans leur comportement, leurs idées et leur langage (> p. 17 et Repère littéraire, 


p.358).


4. Se pâmant: manifestant sa grande admiration.


5. Chansonnez: moquez en chansons.


6. La ville et la cour: aussi bien ceux qui habitent à Paris que ceux qui vivent à la cour 


et suivent le roi dans ses déplacements.
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65

70

LE CHEF DES VIOLONS,  


frappant sur son pupitre, avec son archet.

Messieurs les violons !…

(Il lève son archet.)

L

A DISTRIBUTRICE.


Macarons, citronnée

1

…

(Les violons commencent à jouer.)

C

HRISTIAN.


J’ai peur qu’elle ne soit coquette et rafﬁnée,

Je n’ose lui parler car je n’ai pas d’esprit.

Le langage aujourd’hui qu’on parle et qu’on écrit,

Me trouble. Je ne suis qu’un bon soldat timide.

– Elle est toujours à droite, au fond: la loge vide.

L

IGNIÈRE, faisant mine de sortir.


Je pars.

C

HRISTIAN, le retenant encore.


Oh ! non, restez !

L

IGNIÈRE.


Je ne peux. D’Assoucy

2

M’attend au cabaret

3

. On meurt de soif, ici.

L

A DISTRIBUTRICE, passant devant lui avec un plateau.


Orangeade ?

1. Citronnée: boisson à base de citron.


2. D’Assoucy: Charles Coypeau d’Assoucy (1605-1677), poète et musicien, ami de 


Cyrano de Bergerac.

3. Cabaret: endroit public où l’on peut consommer des boissons et éventuellement 


assister à des spectacles.
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LIGNIÈRE.


Fi !

L

A DISTRIBUTRICE.


Lait ?

L

IGNIÈRE.


Pouah !

L

A DISTRIBUTRICE.


Rivesalte

1

 ?

L

IGNIÈRE.


Halte !

(À Christian.)

Je reste encore un peu. –Voyons ce rivesalte ?

(Il s’assied près du buffet.  


La distributrice lui verse du rivesalte.)

C

RIS, dans le public  


à l’entrée d’un petit homme grassouillet et réjoui.
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              Acte III, scènes 7 à 14

              

                		

                  As-tu bien lu ?

                



              



            



            		

              Acte IV, scènes 1 à 4

              

                		

                  As-tu bien lu ?
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                  As-tu bien lu ?
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                  As-tu bien lu ?

                



              



            



            		

              Acte V, scènes 5 et 6

              

                		

                  As-tu bien lu ?

                



              



            



          



        



        		

          Comprendre et interpréter

          

            		

              1 - Cyrano, un héros théâtral

              

                		

                  Parcours de lecture : le théâtre dans le théâtre - des personnages qui se dévoilent - Cyrano entre en scène - vocabulaire - orthographe - grammaire - lecture d’image : affiche de Cyrano de Bergerac par Lucien Metivet

                



                		

                  Méthode : analyser les vers

                



                		

                  Écrit : faire le récit d'une scène théâtrale

                



                		

                  Oral : réciter la tirade du nez

                



                		

                  Exercice pas à pas : lire la scène 1 de l’acte I à plusieurs voix

                



                		

                  Repères : les genres dramatiques au XIXe siècle

                



              



            



            		

              2 - Un amour impossible et un pacte secret

              

                		

                  Parcours de lecture : impostures et malentendus - le pacte amoureux - lecture d’image : Cyrano de Bergerac, mise en scène de Denis Podalydès - grammaire - vocabulaire - conjugaison

                



                		

                  Exercice pas à pas : analyser une mise en scène

                



                		

                  Écrit : écrire un poème à la manière des tartelettes amandines

                



                		

                  Oral : lire le début de la scène 6 de l’acte II à deux voix

                



                		

                  Méthode : repérer les tonalités au théâtre

                



                		

                  Repères : les caractéristiques du texte de théâtre

                



              



            



            		

              3 - Une déclaration d’amour dissimulée

              

                		

                  Parcours de lecture : le discours de l’amour - ruses, stratagèmes et échappatoires - lecture d’image : Sœur de l’artiste à la fenêtre de Berthe Morisot - grammaire - vocabulaire

                



                		

                  Écrit : imaginer et rédiger un dialogue entre deux précieuses

                



                		

                  Oral : lire à voix haute la tirade de Cyrano (acte III, scène 7)

                



                		

                  Exercice pas à pas : préparer une mise en scène

                



                		

                  Méthode : repérer et analyser les figures de style

                



                		

                  Repères : la préciosité

                



              



            



            		

              4 - Le sacrifice et l’ultime adieu de Cyrano

              

                		

                  Parcours de lecture : un cruel dénouement - Cyrano, héros dans l’ombre - lecture d’image : Cyrano de Bergerac, mise en scène d’Emmanuel Daumas - grammaire - conjugaison - orthographe

                



                		

                  Écrit : commenter une phrase de la pièce
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                  Méthode : écrire une lettre

                



                		

                  Repères : la mise en scène à l’époque d’Edmond Rostand
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          Prolonger le thème : figures héroïques au théâtre

          

            		

              Texte A : Pierre Corneille, Le Cid

            



            		

              Texte B : Sophocle, Antigone

            



            		

              Image C : affiche du film Edmond d’Alexis Michalik

            



          



        



        		

          Méthode et lexique

          

            		

              Analyser l’action dramatique

            



            		

              Analyser les répliques de théâtre

            



            		

              Réciter un texte de théâtre en vers

            



            		

              Lexique
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A LITTERATURE

LE CLASSICISME

L m

Le poéte Frangois : L'Académie francaise, fondée
de Malherbe (1555-1628), en 1635 par Richelieu, a aussi
protégé de la reine Marie : pour mission de donner

de Médicis, lamére de Louis XIll, : desregles a lalangue francaise,
instaure les régles strictes de la : etdélaborer un Dictionnaire
poésie classique : régularité du : dont la premiére édition

vers, pureté de la langue. parait en 1694.

LA PRECIOSITE

La société mondaine et lettrée se réunit
dans des salons ol les « beaux esprits » cultivent
la préciosité, c'est-a-dire le raffinement
des maniéres, dulangage, de I'esprit mais aussi

des sentiments. Avant de déclarer son amour,
I'amant doit suivre un parcours codé, complexe
et trés long, dont les étapes sont données
sur la Carte du Tendre.

~ LALIBREPENSEE —

Les libertins, qu'on appelle aussi les esprits forts
(Savinien de Cyrano de Bergerac, Gassendi...)
mettent en doute les discours de I'Eglise catholique
sur la morale, la philosophie et la science.

Ils affirment ainsi leur libre pensée et subissent
alors les attaques de philosophes, scientifiques
et moralistes, tels que René Descartes (1596-1650)
et Blaise Pascal (1623-1662).
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POUVOIRS ET CONFLITS

~— LEPOUVOIREN PLACE

Le roi Louis XIII (1601-1643)
est secondé par le cardinal
de Richelieu (1585-1642).

Le cardinal de Richelieu
lutte contre

Richelieu

Louis X1 l/
les protestants qui forment contre la puissante maison
un Etat dans I'Etat, et contre des Habsbourg, qui dirige
les grands nobles qui cherchent de nombreux Etats européens
a prendre le pouvoir. (Autriche, Espagne, Pays Bas ...).

—— LES SOLDATS DU ROI

Le régiment d’'infanterie des Gardes-Francaises,
créé en 1560 par Catherine de Médicis pour assurer la garde
du roi, s'est illustré dans de nombreux faits militaires.
En 1639, il était commandé par Antoine Il de Gramont,
comte de Guiche (1604-1678). Louis XIlI crée la premiére
compagnie des mousquetaires, nommés ainsi parce qu'ils
étaient pourvus d'un mousquet, qui était alors la plus
puissante des armes a feu. |l s'agissait d'un corps d'élite.

CONFLITS AUX FRONTIERES DE LA FRANCE

La guerre de Trente ans (1618-1648) déchire

I'Europe. La France y prend part en 1635 en
s'opposant aux Espagnols sur plusieurs fronts :
Pays-Bas espagnols, est de la France, Italie du Nord ~

et Pyrénées. Le siege d’Arras (1640) oppose les
troupes espagnoles et quatre corps d'armée alliés.
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